MANUAL DE INSTRUCCIONES - Version Revisada

Guirnalda Luminosa LED Bola Ratan / LED Rattan Ball Garland

Modelo: LA10408 - 8 Luces LED Marca: Home Deco Factory

1. CARACTERISTICAS TECNICAS Y DEL PRODUCTO

Caracteristica Castellano Francais
Modelo LA10408 LA10408
. Guirnalda LED con 8 bolas Guirlande LED. avee
Tipo de Luz . 8 boules en rotin
de ratan natural
naturel
Longitud 1,56 m 1,56 m
. .. 2xPilas AA/LR6 (No 2 x Piles AA /LR6
Alimentacion . . .
incluidas) (Non incluses)
Tension DC 3V DC 3V
Nominal
Solo para uso interior (IP20 - Pour usage intérieur
Uso / IP Asumido para productos a . &
. uniquement
pilas no sellados)
. Lamparas LED NO LED non
Lamparas
reemplazables remplacgables
Marca de
Origen Home Deco Factory Home Deco Factory
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English
LA10408

LED Garland with
& natural rattan
balls

1.56 m

2x AA/LR6
Batteries (Not
included)

DC3V

For indoor use
only

Non-replaceable

LED bulbs

Home Deco
Factory



2. INSTRUCCIONES DE USO E INSTALACION

Idioma Procedimiento

1. Colocacion: Desempaque el producto con cuidado. Coloque la guirnalda
sobre o alrededor de la superficie deseada (muebles, estanterias, espejos,
etc.). 2. Insercion de pilas: Abra el compartimento de las pilas. Inserte 2

Castellano pilas AA/LR6 nuevas (no incluidas), asegurandose de que la polaridad (+/-
) sea correcta. Cierre la tapa de forma segura. 3. Encendido/Apagado:
Utilice el interruptor deslizante en el compartimento de pilas: muévalo a la
posicion "ON" para encender la luz y a "OFF" para apagarla.

1. Mise en place: Déballez le produit avec précaution. Positionnez la
guirlande sur ou autour de la surface souhaitée. 2. Insertion des piles:
Ouvrez le compartiment a piles. Insérez 2 piles AA/LR6 neuves (non
incluses), en respectant la polarité (+/-). Fermez le couvercle de manicre
sécurisée. 3. Marche/Arrét: Utilisez l'interrupteur coulissant sur le boitier
de piles: "ON" pour allumer, "OFF" pour éteindre.

Francais

1. Setup: Unpack the product carefully. Position the garland on or around
the desired surface. 2. Battery Insertion: Open the battery compartment.

English  Insert 2 new AA/LRG6 batteries (not included), ensuring the polarity (+/-)
is correct. Close the cover securely. 3. On/Off: Use the sliding switch on
the battery box: "ON" to turn on and "OFF" to turn off.

1. Platzierung: Packen Sie das Produkt vorsichtig aus. Positionieren Sie
die Lichterkette auf oder um die gewiinschte Oberfliche herum. 2.
Batterieeinsatz: Offnen Sie das Batteriefach. Legen Sie 2 neue AA/LR6

Deutsch  Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten) ein, wobei Sie auf die
Polaritét (+/-) achten miissen. Schlieen Sie die Abdeckung fest. 3.
Ein/Aus: Verwenden Sie den Schiebeschalter am Batteriefach: ,,ON“ zum
Einschalten, ,,OFF“ zum Ausschalten.
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3. ADVERTENCIAS Y NORMAS DE SEGURIDAD (Requisitos Legales)

Idioma Advertencias de Seguridad Especificas

1. USO EXCLUSIVO INTERIOR: Este producto esta disenado SOLO
PARA USO EN INTERIORES. No lo utilice en exteriores ni lo exponga
a la humedad o lluvia. 2. LAMPARAS NO REEMPLAZABLES: Las
lamparas LED de esta guirnalda NO SON REEMPLAZABLES. Cuando
la fuente de luz llegue al final de su vida util, se debera desechar la
Castellano guirnalda completa. 3. SEGURIDAD DE LAS PILAS: No mezcle pilas
nuevas con usadas, ni pilas de diferentes tipos. No recargue pilas no
recargables. Retire las pilas si el producto no se va a utilizar durante un
tiempo prolongado. 4. MANIPULACION: Las luces LED son elementos
delicados. No aplaste, tire o golpee la guirnalda. No manipule la guirnalda
si esta encendida o con las pilas puestas. Apague siempre las luces al salir



Idioma

Frangais

English

Advertencias de Seguridad Especificas

de casa o al ir a dormir. 5. MARCADO CE: Este producto cumple con los
requisitos de seguridad de las normas vigentes de la Unidon Europea.

1. USAGE INTERIEUR UNIQUEMENT: Ce produit est congu POUR
USAGE INTERIEUR UNIQUEMENT. Ne pas utiliser & I'extérieur ni
exposer a I'humidité ou a lI'eau. 2. LED NON REMPLACABLES: Les
lampes LED de cette guirlande NE SONT PAS REMPLACABLES.
Lorsque la source lumineuse arrive en fin de vie, 1'ensemble de la guirlande
doit étre remplacé. 3. SECURITE DES PILES: Ne pas mélanger piles
neuves et usagées. Retirez les piles si le produit n'est pas utilisé pendant
une longue période. 4. MANIPULATION: Ne pas écraser, tirer ou cogner
la guirlande. Eteignez toujours les lumiéres lorsque vous quittez la maison
ou allez vous coucher. 5. MARQUAGE CE: Ce produit est conforme aux
exigences de sécurité des normes en vigueur de 1'Union Européenne.

1. INDOOR USE ONLY: This product is designed for INDOOR USE
ONLY. Do not use outdoors or expose to moisture or rain. 2. NON-
REPLACEABLE LAMPS: The LED lights in this garland ARE NOT
REPLACEABLE. When the light source reaches the end of its life, the
entire garland must be replaced. 3. BATTERY SAFETY: Do not mix new
and old batteries. Remove batteries if the product is not used for a long
period. 4. HANDLING: Do not crush, pull, or hit the garland. Always turn
off the lights when leaving home or going to sleep. 5. CE MARKING:
This product complies with the safety requirements of the current European
Union standards.

Exportar a Hojas de célculo

4. MANTENIMIENTO, LIMPIEZA Y RECICLAJE (RAEE)

Idioma

Castellano

Francais

English

Instrucciones

Mantenimiento y Limpieza: Desenchufe siempre el aparato (retire las
pilas) antes de limpiarlo o realizar tareas de mantenimiento. Utilice un
pafio seco para limpiar las bolas de ratan y la caja de pilas. No utilice
productos quimicos o abrasivos. Reciclaje (RAEE): Los productos
eléctricos y electronicos no deben desecharse con los residuos domésticos.
Deben ser entregados en un punto de recogida municipal (Punto Limpio)
para su reciclaje, de acuerdo con la normativa local sobre residuos de
aparatos eléctricos y electronicos (RAEE). Contacte con las autoridades
locales o el distribuidor (Leroy Merlin) para obtener mas informacion. El
embalaje es reciclable.

Entretien et Nettoyage: Débranchez toujours I'appareil (retirez les piles)
avant de procéder a son nettoyage ou entretien. Utilisez un chiffon sec pour
nettoyer les boules en rotin et le boitier des piles. Recyclage (DEEE): Les
produits ¢électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres.
Ils doivent étre remis a un point de collecte municipal pour un recyclage
respectueux de I'environnement (DEEE). L'emballage est recyclable.

Maintenance and Cleaning: Always disconnect the device (remove the
batteries) before cleaning or maintenance. Use a dry cloth to clean the



Idioma Instrucciones
rattan balls and the battery box. Recycling (WEEE): Electrical products
must not be disposed of with household waste. They must be handed over
to a municipal collection point (WEEE) for environmentally friendly
disposal, in accordance with local regulations. The packaging is recyclable.



